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Fredagen den 5 september

Presentationer och valkomsthalsningar &

Konferensplatsen var Asa folkhdgskola i Skéldinge. ==
Konferensen &ppnades av Sodermanlands lans =
landshovding Liselott Hagberg som beréttade att
Sodermanland &r ett herrgardslandskap dar Hertig =
Karl har spelat en stor roll. Savolaxarna som flyttade
dit gjorde det mojligt att S6dermanland fick vara den |
lustgard som den d&r, sade landshévdingen. Soder-
manland &r det lan vars befolkning Okar mest i
Sverige och detta ar en utmaning i integrerings-
arbetet. Hon var ocksa glad Over att flera
sodermanlandska kommuner vill vara med i finskt
forvaltningsomrade.

Landshovding Liselott Hagberg 6ppnade konfe-
rensen.

Maire Dahlman fran Eskilstuna berattade om spraklagen och lagen om nationella minoriteter.
Eskilstuna ar en foregangare nar det galler kommunens verksamhet bland nationella
minoriteter. | Eskilstuna har stiftelsen ERK grundat finsk férskola och grundskola med ca 120
elever och kommunen har ambulerande modersmalspedagoger. Aldreomsorgen for
finsktalande omfattar bl.a tva demensavdelningar. Till slut konstaterade Maire Dahlman att
lagen kom 20 ar for sent!

Voitto Visuri fran Sverigefinska Riksforbundet presenterade sin organisation och dess
verksamhet. Det finns 123 lokalféreningar vilka ar anslutna till férbundet samt fyra olika
specialfoérbund. Visuri ndmnde att Eskilstuna ar inofficiell huvudstad for sverigefinnarna. Stora
arbetsinsatser gors for att fa finskt forvaltningsomrade att tacka hela landet. Lagstiftningen pa
detta omrade borde vara det samma 6ver hela landet, menade Visuri. Finland blir 100 ar 2017
vilket kommer att markas speciellt bland sverigefinnar ocksa.

Né&sta programpunkt var presentation av Finnsam, vilket Maud Wedin gjorde med bilder och
stor erfarenhet. Hon visade dven en karta dver finska bosattningar i Sodermanland. Pa kartan
fanns totalt 77 platser markerade.

Skolans rektor Jan Jonsson hélsade valkommen till Asa och presenterade sin folkhégskola och
namnde att den &r den femte dldsta i hela landet. Asa &r en internatskola med ca 200 deltagare
om man réknar med distanskurserna. Skolan har utdver den obligatoriska allménna kursen
invandrarkurser, musikkurser, friskvardskurser och danskurser. Byn Skéldinge har ca 500
invanare utan nagon samhallsservice, enligt rektorn.



Forsta utflykten

Utfarden med egna bilar borjade i Mellosa. Pa
hembygdsgarden fick vi kaffe/te, bullar och
kakor, bl.a en pepparkaka formad som ett hjul.
Hembygdsforeningens  ordférande  Hans
Andersson hélsade oss valkomna och visade
stolt upp en kopia av ett mycket gammalt hjul,
Mellésahjulet. I september 1933 hittade lant-
brukaren Holger Landerby detta trahjul som
visade sig vara fran forhistorisk tid, ca 1600 ar
gammalt. Hjulet har tio ekrar och &r gjort av tre
olika tréslag.

Det urgamla Mellsa-hjulets kopia visades. Det
ar det aldsta hjulet som aterfunnits i Sverige.

Nasta stopp gjordes i Baggetorp dar Kerstin Gustavsson berattade om garden som ar fran 1570-
talet. P4 garden fanns pa Portshacken tidigare ett hus som man rokte kott i. Hon berattade vidare
att en torpinventering ar gjord i Mellésa, men inga spar av finnar ar kanda. Baggetorp har sedan
lange hort till Remna gard enligt Gustavsson. En diskussion om ifall finnar en gang har varit
bosatta pa platsen eller inte, kom igang. Bevisen verkar vara ganska vaga och fa till antalet.

Utflykten fortsatte till Hytternds dar
broderna Lasse och Anders Landsberg
visade och berattade om garden. Lasse
var ganska séker pa att platsen har varit
svedjeland en gang i tiden. Han
berattade ocksa att midsommarrag
odlades pa garden fram till 1960-talet.
Broderna berattade om de manga
soldater som har bott héar och gett bl. a.
namnet Stav. Huruvida dessa var
finnar gick inte att bekréfta. Lasse
Landsberg visade dven en gammal
karta fran 1801 samt manga gamla
foremal som finns kvar pa garden.

Lasse Landsberg, Hytternas, var saker pa att platsen
har varit svedjad en gang i tiden.



Rokarr var nésta eventuella finnboplats. Vi anléande dit
oanmélt men Bruno och Lizz Lewin tog emot 0ss och
visade gamla verktyg av sten. Det ena var kanske inget
verktyg utan format av naturen. En gammal stenyxa
var mera intressant. Arkeologen Stig Welinder trodde
att yxan var oanvand och darmed kunde vara en
offergava till gudarna. Yxan har skankts en gang vid
vattnet och hittades tusentals ar senare. ROkarr ar
antagligen grundat ar 1554 och 1588 namns Bertil
Jacobsson som &gare. Da hade garden sammanlagt 8
hus.

Stig Welinder med forstoringsglas i Rokarr.

Som kvallsaktivitet pa skolan fick vi hora Kjell Soderlund lasa ett kapitel ur sin otryckta bok
Marken brinner. Till sist presenterade Tor Eriksson ortnamn med finsk anknytning i
Ljusnarsbergs socken.

Loérdagen den 6 september

Tva forelasningar

Forst pa morgonen fick Martin Andersson ordet och han skildrade hertig Karls liv och
verksamhet. Nér hertig Karl blev myndig fick han i sitt hertigddme S6dermanland, Nérke,
Varmland och delar av VVastmanland. Senare kom dven Dalsland att tillhéra honom. Andersson
beréttade att hertig Karl inte var ndjd med de inkomsterna som hertigdémet gav. Darfor satte
han fart pa utvecklingen genom att grunda nya stader, locka arbetsfolk och hjélpa till med
torpens bebyggande. Han bdrjade ge bevis for finnarna som ville bosatta sig inom hertigdémet.
Detta innebar att platsen skulle besiktas, bosattaren fick skattefrihet for 6 ar och hade dessutom
en sorts arvsrétt till torpet. Martin Andersson beréttade vidare att den som férsokte hindra
bosattarna, skulle démas till dodsstraff.

Att locka bosattare fran Finland passade inte i planen for kung Johan 111 som ville behalla
arbetsfolket i Finland. Kung Johan ville inskrdnka den fria rorligheten genom att forbjuda
utflyttning till Karls hertigdéme. Trots detta bildades ca 1100 nybyggen under tiden 1580-1594
I Karls hertigdome. Enligt Andersson tog finnarna sjélva initiativet att soka asyl hos hertig Karl
och gick darmed runt férbudet och fick asylratt. Borglagerstungan i Finland uppfattades som
en stor belastning for de finska bonderna.

Maths Ostberg visade en nygjord karta dver finska bosattningar i Sodermanland. Han beréattade
att utdver dessa till kartan markerade finns det 11 icke lokaliserade nedsattningar. Maud Wedin
visade i sin tur kolonisationsforloppet i S6dermanland. De vanligaste kéllorna som anvants var
Richard Broberg och Richard Gothe. Den sistndmnde har skrivit 4 bocker om skogsfinnar och
hans arkiv finns i Finska Nationalarkivet i Helsingfors omfattande 28 volymer. Gothe hade
planer att skriva om finska bosattningar i S6dermanland, men dog innan detta kunde infrias.

Jan-Erik Bjork ville ha ordet och laste en sammanfattning av Richard Brobergs bok rérande
finnar i S6dermanland. Listan omfattade cirka 20 namn och de flesta hade sitt ursprung i Véstra
och Egentliga Finland. Under foljande paus diskuterades livligt om dessa kunde vara svedjande
finnar eller om de var akerbonder eller arbetsvandrare.



Rundtur med buss

Vid elvatiden klev deltagarna pa
Ramunderbuss som tog oss till
Rdssbol. Dar métte vi hembygds-
foreningens ordférande i Raby-
R6Nn6, Kurt Nordstrém, som guidade
oss forst pa Kron-Rassbol och sedan
pa Ostorp i samma by. Han beréattade
att inga finska ortnamn &ar k&nda i
trakten. I Kron-Rossbol traffade vi
bonden Tord Gustavsson och i
Ostorp mottogs vi av Mariett
Andersson som visade garden med
bl. a. en oxvandring. Rdssbol &r en
gammal finnby.

cig Lk

Deltagarna vid Kron-Rdssbol.

Nykopingsfanikan tog hand om oss pa borggarden till Nykopingshus.

En halv timme forsenade kom vi till Nyképingshus. Vi blev eskorterade av Nykodpingsfanikan
till lunch i restaurangen Erik pa Slottet. Efter maten visade Nykopingsfanikan upp sig pa
borggarden och berattade om hertig Karl och den gamla staden Nyképing. Vi blev informerade
om att han grundade Karlstad, Kristinehamn, Filipstad och Mariestad. Fanikan var hertigens
livvaktsstyrka som kunde omfatta upp till 200 ryttare. Nutidens fanika som aterskapades 1999
framtréader med tidsenliga uniformer och vapen.



Vi lamnade Nykoping och akte till Kolmarden férbi Holmen i Lunda socken och fortsatte sedan
till Bjorkvik. Kaffe och smorgasar serverades vid nya kyrkan i sockenstugan av Birgitta
Pettersson och Yvonne Claug. Under diskussionerna som foljde undrades det varfor uppgifterna
om finnar i Sodermanland ar sa knapphandiga och varfor uppgifterna fran Gothe och Broberg
inte &r samstammiga. Information om deras kallor saknas ocksa i manga fall.

Vi fortsatte till Bjorkviks gamla kyrka, dar det dven fanns en avdelning som kallades
"finnkyrkan”. I den valbevarade kyrkoruinen efter branden ar 1869 métte vi kyrkoherde Hans-
Goran Ericsson som beréttade om kyrkan och férsamlingen. Kyrkan, Nikolaikyrkan, byggdes
formodligen redan pa 1100-talet. Fore branden hade den byggts till vid minst fyra olika
tillfallen. Att en del av kyrkan kallas for finnkyrka beror pa att finnarna i forsamlingen samlades
i ett av kyrkorummets bakre horn under gudtjansterna pa hertig Karls tid. En ytterligare
forklaring till bendmningen “finnkyrkan” ar att den enligt en kélla utvidgades av finnar, som
inflyttat i socknens skogsbygd under samma tid. Hans-Goran Ericsson kande inte till nagra
speciella finnboplatser eller finnar i férsamlingen.

Finnattlingarna Pentikdinen, Lehmoinen och Honkainen atertog sina platser pa hornet i
Bjorkviks gamla kyrka som for finnarnas skull kallades *finnkyrkan™.

Det borjade bli kvall och vi fortsatte tillbaka till Asa folkhdgskola. Under den avslutande farden
genom landskapet laste Tor Eriksson kapitlet ”Den skona lustgarden” ur Nils Holgerssons
underbara resa genom Sverige av Selma Lagerlof.

Fore middagen berattade Seppo Remes om Muttimarknad i Sievi, Finland. Solgr-Varmlands
finnkulturforening planerar en resa till Finland nésta sommar och Sievi ska besokas under resan.



Efter middagen fick vi htra Malmabygdens spelmén framfoéra musik fran trakten, vilket var
en fin avslutning for dagen.

Malmabygdens spelméan spelade for oss manga musikstycken fran orten.

Sondagen 7 september

Mer om ortnamn

Mats Wahlberg fran Institutet for Sprak och Folkminnen redovisade sédermanlandska ortnamn
som kan ha med finnar att gora. Flera av hans exempel hade ingen rimlig betydelse pa svenska
och inte heller pa finska. Nar de forekommer i samband med férmodade finnboplatser kan man
anta att namnet har finskt ursprung. Nagra typiska exempel kan vara Jackula, Karren,
Mattalamossen, Nimmen, Hiren Pilo och Pilkoberget. Sadana ortnamn sétter fantasin igang i
syfte att fa fram nagot mera begripligt.

Programmet fortsatte med Tor Erikssons presentation av sddermanléndska porten. Tor lovade
aterkomma med flera bilder vid nagot senare tillfalle nar tekniska problem inte ar i vagen. Tor
Eriksson berattade att pOrte hér i trakten betyder torkhus eller bastu. En sokning i SOFI:s
ortnamnsregister pad ord pa port ger i Orebro lan 68 st traffar, i Vastmanlands l1an 9 traffar, i
Stockholms Ian 2 traffar, i Osterg6tlands 14n 16 traffar och i S6dermanlands 1an 106 tréffar.



Skogsfinnar eller andra

En sammanfattande diskussion ingick i programmet. Lena Gribing var samtalsledare. En livlig
diskussion om réatta benamningar atfoljde. Skulle dessa sdédermanlandska finnar kallas for
skogsfinnar eller vad da? Det ar ganska uppenbart att alla dessa inte var svedjebonder. Stig
Welinder menade att bilden ar skakande, men detta ar vi inte vana vid. Konferensen var éverens
om att finnar i Sodermanland kunde vara finsktalande eller svensktalande, komma fran vilken
del som helst i nuvarande Finland och naringssatten kunde vara hur manga som helst.

Borde vi kalla dessa finnar med andra bendmningar &n skogsfinnar? | diskussionen framfordes
bendmningar som ostfinnar, véstfinnar och restfinnar som mojliga forslag. Vi kunde konstatera
att uppgifterna ar sa knappa att det ar fel att borja namna dem pa ett speciellt satt. Konferensen
beslutade att information om finnarna i Sodermanland ska samlas pa ett och samma stélle. Tor
Eriksson lovade ta emot uppgifter fran alla som har information.

Hostmote

Finnsams hostmote leddes
av Lennart Rohdin och
sekreterare var Jan-Erik
Bjork. Anette Norberg
lamnade en ekonomisk
redogorelse om den
svenska delen av bok-
foringen. Sekreteraren laste
revisorernas utlatande och
forra arets ekonomi kom
darmed i sin ordning.

Lennart Rohdin ledde host-
Motet.

Stadgeéandring behandlades och godkéandes for forsta gangen och ska tas upp i nasta
varkonferens for andra gangen. Ovre Mellannorrlands region tar plats i Finnsams
ledningsgrupp.

Kommande konferenser sker i Helsingfors pa varvintern, i Rattvik-Alfta pa varen 2015 samt i
Grasmark pa hosten 2015. Det ser ocksa ut som att pa varen 2016 ordnas konferensen i
Medelpad, antingen i Stode eller i Borgsjo. Arets konferens innehdll ocksa rapporter om olika
evenemang som Finnsam har deltagit i.

Efter motet avslutades den har konferensen och organisatorerna Tor Eriksson och Kenneth
Norrgrann fick jatteapplader.

Overkurs



Nagra av deltagarna fortsatte till ett stalle i S6dermanland som heter Ramsta by. Dér kunde vi
se ett gravfalt fran vikingatid. P4 omradet finns tva smedjor och en linbastu samt en stensatt
linberedningsgrop. Arkeologen Stig Welinder berattade om gravhogar fran vikingatiden samt
om olika forskningsmetoder av dessa.

Overkurs”-deltagare framfor ett sormlandskt porte eller linbastu i Ramsta by.

Konferensens medarrangdrer och bidragsgivare var Eskilstuna kommun, Trosa kommun, Flen
kommun, Landstinget i S6rmland, L&nsstyrelsen i SO0dermanlands lan, Stockholms lans
landsting, Sverigefinska Riksforbundet och Sverigefinlandarnas delegation.

Eskilstuna Trosa
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